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1 ALLMANNA VILLKOR PREMIEBEFRIELSEFORSAKRING 2009:1

1.1 Inledning

Forsakringsgivare for forsakringen ar Generali PanEurope
Limited (Generali) som foretrads av Euro Accident Health &
Care Insurance AB (Euro Accident). Forsakringsgivaren,
Generali, ar det forsakringsbolag som ingatt
forsakringsavtalet och darmed bar forsakringsrisken.

Euro Accident Health & Care Insurance AB (Euro Accident) ar
ett oberoende forsakringsformedlingsforetag som formedlar
Generalis produkter samt administrerar och fullgér évriga
serviceataganden enligt forsakringsavtalet.

1.2 Definitioner

Férmanstagare till utfallande belopp ar den forsékrade
indirekt genom att forsakringsbelopp utbetalas till
forsakringsgivare som meddelat tjanstepensionsférsakring av
skattekategori P med den anstéallde som forsakrad.

Férsakrad ar den pa vars halsa forsakringen galler.

Férsékringstagare ar den arbetsgivare som ingar
forsakringsavtal med foérsakringsgivaren.

Agare till samtliga premiebefrielseférsakringar som ingar i
forsakringsavtalet ar forsakringstagaren.

1.3 Forsakringsavtalet

For forsakringen galler vad som anges i forsakringsavtalet.
Forsakringsavtalet omfattar ansékningshandlingarna,
forsakringsgivarens vid var tid gallande teckningsregler, de
allmanna férsakringsvillkoren, produktvillkoren och, i
forekommande fall, annan skriftlig 6verenskommelse mellan
parterna.

Forsakringsavtalet grundar sig pa de uppgifter som
forsakringstagaren och den forsakrade skriftligen eller pa
annat satt ldmnat till Euro Accident.

Om nagon uppgift, som férsakringstagaren eller den
forsakrade lamnat, ar oriktig eller ofullstandig galler vad som
for sadant fall stadgas i forsakringsavtalslagen. Se aven
punkt 1.9.2.

Anmald tjanstepensionspremie utgdr grund fér bestdmning av
det forsakringsbelopp som utbetalas med anledning av
arbetsoférmaga pa grund av sjukdom eller olycksfallsskada.

1.3.1 Andring av villkor och premier

Forsakringsgivaren har ratt att andra villkoren under
forsakringstiden om forutsattningarna for avtalet har
férandrats genom andrad lagstiftning eller annan forfattning,
andrad tillampning av lag eller annan forfattning eller genom
myndighets foreskrift.

Detsamma galler om férutsattningarna for avtalet férandrats
pa sa sétt att en andring i villkoren behdvs av
forsakringstekniska skal, forsakringens art eller om en
andring i villkoren ar nédvandig pa grund av nagon annan
sarskild omstandighet.

Premien galler for ett ar i taget och kan ensidigt andras av
forsakringsgivaren.
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En andring i villkoren eller av premien galler med verkan fran
utgangen av den innevarande premieperioden eller vid den
tidigare tidpunkt som féljer av lag. Andringen kan dock
tidigast borja galla en manad efter det att forsakringsgivaren
genom Euro Accident sant information om de nya villkoren till
forsakringstagaren.

1.4 Giltighet i utlandet

Forsakringen galler utan begransningar avseende
utlandsvistelsens langd, forutsatt att den férsakrade ar
fortsatt beréattigad till ersattning fran svensk forsakringskassa
och anstalld hos férsakringstagaren. Vid utlandsvistelse
under sjukperiod tillampas punkt 1.9.5.

1.5 Forsakringstiden
1.5.1 Forsakringens ikrafttradande

Om inte senare tidpunkt angetts i ansdkningshandlingarna
borjar forsakringen géalla dagen efter den dag da ansokan
gjordes till Euro Accident under férutsattning att:

o fOrsakringen, enligt vid var tidpunkt gallande
teckningsregler, kan beviljas mot godkand halsoprévning
samt

o fullstandiga ansokningshandlingar inkommit till Euro
Accident.

Ar forsakringsbeloppet av sédan storlek att det enligt
teckningsreglerna fordras ytterligare halsoprévning och
utvisar sadan halsoprévning att forsakring kan beviljas
endast mot premieférhdjning och/eller klausul, galler
forsakringen forst nar beslut om premieférhdjning respektive
klausul meddelats férsakringstagaren och accepterats av
denne.

1.5.2 Forsakringens upphorande

Enskild forsakring galler langst till och med utgangen av den
manad da den forsakrade uppnar den avtalade
pensionsaldern, dock langst till utgangen av den manad da
den forsakrade fyller 65 ar.

Forsakringen upphor dessférinnan att galla da:

o den forsakrade inte langre ar anstalld hos
forsakringstagaren,

o den forsakrade varit tjanstledig/foraldraledig langre tid an
18 manader i foljid (se punkt 2.13) eller

o forsakringstagaren sagt upp forsakringsavtalet.

1.5.3 Efterskydd

Om anstéllningen upphor av annan anledning an
pensionering och under férutsattning att den anstallde
omfattats av forsakringen i mer &n sex manader galler
forsakringen under ytterligare 90 dagar fran anstallningens
upphorande, dock langst till dess den férsakrade erbjuds
motsvarande skydd.

1.6 Overlatelse

Den forsakrade har inte ratt att 6verlata forsakringen om
inget annat avtalats med Euro Accident.

1.7 Fortsattningsforsakring

Den forsakrade har inte ratt att teckna fortsattningsforsakring
om inget annat avtalats med Euro Accident.
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1.8 Premien
1.8.1 Premieberakning

Premien bestams vid forsakringens ikrafttradande. Premier
for senare premieperiod berdknas for varje kalenderar pa
grundval av den forsékrades alder, gallande
forsakringsbelopp och Euro Accidents da gallande
premietariff.

1.8.2 Premiebetalning

Premien ska betalas pa den i fakturan, eller pa annat satt,
angivna forfallodagen. Premien kan aviseras genom annan
for forsakringsgivarens rakning.

Betalas inte premien i ratt tid har foérsakringsgivaren ratt att
saga upp forsakringen. Uppsagningen far verkan 14 dagar
efter den dag da den skickades fran forsakringsgivaren eller
annan som forsakringsgivaren anlitar. Férsakringen upphor
att galla om premien inte betalas inom denna frist.

Har en uppséagning fatt verkan, och avser drjsmalet inte
forsta premien for forsakringen, har forsakringstagaren ratt
att ateruppliva forsakringen till sin tidigare omfattning om
utestaende premiebelopp betalas inom 90 dagar fran den
dag uppsagningen fatt verkan.

1.9 Allmanna begransningar
1.9.1 Upplysningsplikt

Forsakringstagaren och/eller den forsakrade ar skyldiga att
pa begaran lamna upplysningar som kan ha betydelse for om
férsakring ska meddelas, utvidgas eller férnyas. Samma
skyldighet galler i samband med skadereglering.

Det aligger forsakringstagaren och/eller den forsékrade att

utan dréjsmal anmala foljande till Euro Accident:

e storleken pa den tjanstepensionsforsakringspremie som
Onskas premiebefrielseférsakras,

o uppgift om nyanstallning/anstallnings upphdérande,

o uppgift om arbetsoférmaga hos den forsékrade samt

e uppgift om annan férandring som kan paverka
forsakringsskyddet.

1.9.2 Oriktig eller ofullstandig uppgift

Om nagon uppgift, som férsakringstagaren eller den
férsékrade lamnat, ar oriktig eller ofullstéandig galler vad som
for sadant fall stadgas i forsakringsavtalslagen.

Har oriktiga eller ofullstandiga uppgifter lamnats kan det
medfora att forsakringen helt eller delvis inte galler.
Forsakringsavtalet kan forklaras ogiltigt eller
forsakringsskyddet kan komma att minskas till den niva och
omfattning det skulle ha haft med hansyn till gjorda
inbetalningar om riktiga och fullsténdiga uppgifter lamnats.
Inbetald premie for forfluten tid aterbetalas inte.

Om forsakringstagaren och/eller den forsékrade ldmnar en
oriktig uppgift om premiekostnad galler vad som stadgats
under punkt 2.14.

1.9.3 Uppsat och grov oaktsamhet

Forsakringen galler inte for nedsatt arbetsformaga som den
forsakrade uppsatligen har framkallat eller ggenom kriminell
handling. Om den nedsatta arbetsformagan beror pa grov
oaktsamhet av den forsékrade kan ersattningen sattas ned
efter vad som ar skaligt.

1.9.4 Missbruk

Forsakringen galler inte for den forsakrades arbetsoférmaga
som beror pa den forsakrades missbruk av alkohol, andra
berusnings-, sdmn- eller narkotiska medel eller felaktig
anvandning av lakemedel.
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1.9.5 \Vistelse utanfor Sverige

Lamnar den forsakrade Sverige under pagaende sjukperiod
ger forsakringen rétt till ersattning for arbetsoférmaga endast
i den man och for den tid en, fére avresan, foretagen
lakarundersokning, av Euro Accident anvisad lakare, ger
underlag for beddomning av den fortsatta arbetsoférmagan.
Euro Accident har ratt att begara att den férsakrade installer
sig for lakarundersokning i Sverige om Euro Accident
bedoémer att behov av sadan foreligger for Euro Accidents
beddmning av fortsatt ersattning i ett pagaende skadefall.

1.9.6 Force Majeure

Forsakringen géller inte for forlust som kan uppsta om
beddmning av ratten till forsakring, skadeutredning eller
betalning av erséttning fordrojs eller omojliggdrs pa grund av
krig, krigsliknande handelser, inbdrdeskrig, revolution, uppror,
pa grund av myndighets atgard, strejk, lockout, blockad eller
liknande handelse eller pa grund av naturkatastrof.

1.9.7 Undantag avseende krig, terrorism och
massforstorelse

Forsakringen galler inte for forsakringsfall som helt eller
delvis, direkt eller indirekt, orsakats av, eller ar en féljd av,
eller som foérvarrats av:

o krig, fientligheter eller krigsliknande handling (oavsett om
krig har forklarats eller ej),

e invasion,

o fientlig handling av fiende av annan nationalitet an den

férsakrade eller fientlig handling av fiende frammande

gentemot det land i eller Gver vilken handlingen ager rum,
inbdrdeskrig,

upplopp,

uppror,

revolt,

revolution,

stortande av legalt instiftad regering,

civilt upplopp som antar proportioner liknande revolt eller

som resulterar i revolt,

militart 6vertagande eller tillskansad makt,

e explosion av vapen som anvands i krig,

e anvandande av karn-, kemiska eller biologiska
massforstorelsevapen hur dessa an sprids eller
kombineras,

e mord eller angrepp som utom allt tvivel &r beganget av
frammande makt oavsett om krig har forklarats mot
nationen eller inte samt

o terroristhandling.

Med terroristhandling avses handling genomférd av en
person, eller grupp av personer, med politiska, religiésa,
ideologiska eller liknande syften med avsikt att paverka
regeringar eller att forsatta allménheten eller delar av
allmanheten i fara. Terroristhandling kan inkludera men inte
begransas till det faktiska anvandandet av makt eller vald
eller hot om sadant. Férovarna kan antingen agera
individuellt eller pa uppdrag av eller i samarbete med annan
organisation eller regering.

Med anvandande av kdrnmassforstorelsevapen avses
explosivt kdrnvapen eller anordning eller avgivande,
avlossande, spridande, utslappande, lackande av klyvbar
materia som sprider radioaktivitet tillrackligt for att orsaka
arbetsoférmaga, invaliditet eller dodsfall hos djur eller
manniskor.

Med anvandande av kemiska massforstorelsevapen avses
avgivande, avlossande, spridande, utsléappande, lackande av
fast, flytande eller gasformig materia som kan orsaka
arbetsoférmaga, invaliditet eller dodsfall hos djur eller
manniskor.
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Med anvandande av biologiska massforstorelsevapen avses
avgivande, avlossande, spridande, utslappande, lackande av
sjukdomsalstrande mikroorganism och/eller biologiskt
framtaget toxin, inkluderande genetiskt modifierade
organismer eller toxin som ar syntetiskt framtaget och som
kan orsaka arbetsoférmaga, invaliditet eller dodsfall hos djur
eller manniskor.

Forsakringen omfattar inte heller atgard som vidtas for att
kontrollera, férhindra eller kuva en eller flera av handlingarna
enligt ovan.

| handelse av att ndgon del av detta undantag ar utan laga
kraft eller inte genomforbart ska allt i Ovrigt forbli oférandrat.

1.9.8 Atomkarnprocess

Forsakringen galler inte vid sjukdom eller olycksfallsskada
som direkt eller indirekt orsakats av atomkarnprocess.

1.10 Allmanna riktlinjer
1.10.1 Atgarder for utbetalning

Forsakringsfall ska anmalas till férsékringsgivaren via Euro
Accident snarast mojligt efter sjukperiodens bérjan. Vid
anmalan ska ett lakarutlatande bifogas. Av lakarutlatandet
ska lakarens bedomning av den forsékrades arbetsformaga
framga.

Om Forsakringskassan har beslutat att bevilja, andra eller
upphéva den férsakrades ratt till aktivitetsersattning,
sjukersattning eller tidsbegransad sjukersattning, ska
beslutet omedelbart skickas in till Euro Accident.

Medgivande for forsakringsgivaren, Euro Accident, eller de
foretag som forsakringsgivaren genom Euro Accident anlitar
for skadereglering, assistans eller sjukvardsupplysning, att for
beddmning av sin ansvarighet inhamta upplysningar fran
lakare, sjukhus, annan vardanstalt, allman forsakringskassa
eller annan férsakringsinrattning ska lamnas om
forsakringsgivaren, Euro Accident eller annan begar detta.

Forutsattning for ratt till ersattning ar att den férsakrade
under sjukperioden star under fortldpande lakartillsyn och
iakttar lakares foreskrifter samt foljer Euro Accidents, i
samrad med lakare, lamnade anvisningar.

For att faststalla ratten till ersattning kan Euro Accident krava
att den férsékrade infinner sig till undersékning hos séarskild
anvisad lakare i Sverige.

Utbetalning kan endast ske direkt till sddan anvisad
forsakringsgivare som meddelar tjdnstepensionsforsakring
och under foérutsattning att det aktuella férsakringsavtalet
hos forsakringsgivaren avser alders- eller
efterlevandepension enligt skattekategori P samt med
samma person forsakrad som premiebefrielseutbetalningen
avser.

1.10.2 Tidpunkt for utbetalning och
rantebestammelser

Sedan ratt till ersattning uppkommit och nar den forsékrade
fullgjort de atgarder som angivits for utbetalning samt lagt
fram den utredning som skaligen kan begaras for att
faststalla foérsakringsgivarens betalningsskyldighet ska
utbetalning ske senast en manad darefter.

Sker utbetalning senare, betalas dréjsmalsranta till den
forsakrade enligt rantelagen. Harutéver ansvarar
forsakringsgivaren eller Euro Accident inte for forlust som kan
uppsta om utredning rérande forsakringsfall skapar fordrojd
utbetalning.

Drojsmalsranta betalas inte om dréjsmalet beror pa
omstandigheter i punkt 1.9.6.
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Forsakringsgivaren ansvarar enbart for att ersattning
utbetalas enligt forsakringsavtalet. Forsakringsgivaren eller
Euro Accident ansvarar aldrig for eventuell kursforlust pa
grund av felaktig eller férsenad information av betydelse for
utbetalningen av erséattningsbeloppet.

1.10.3 Preskription

Den som vill goéra ansprak pa forsakringsersattning maste
anmala detta till Euro Accident inom tre ar efter att ha fatt
kadnnedom om att anspraket kunde goras gallande, och i
varje fall inom tio ar fran det att anspraket tidigast kunde
goras gallande. Annars gar ratten till ersattning forlorad.

Har ansprak framstallts till Euro Accident inom denna tid, ar
fristen enligt férsta meningen sex manader fran det att Euro
Accident meddelat sitt slutliga stallningstagande till
anspraket.

1.11 Information

1.11.1 Behandling av personuppgifter

Personuppgifter som lamnas till Euro Accident kommer att
behandlas av forsakringsgivaren och Euro Accident for
fullgérande av ingangna avtal eller skyldigheter som foreligger
enligt lag eller andra forfattningar.

Uppgifterna kan aven komma att anvandas for
marknadsanalyser, statistik och for att utvardera tjanster och
produkter. Vidare kan uppgifterna komma att anvandas for
att informera om férsakringsgivarens och Euro Accidents
tjanster och produkter.

Personuppgifter kan for angivna andaméal komma att
utldmnas till andra foretag som forsakringsgivaren eller Euro
Accident samarbetar med saval inom som utom EU- och EES-
omradet.

Euro Accident kan komma att spela in eller pa annat satt
dokumentera den enskildes kommunikation med féretaget.

Enligt personuppgiftslagen (1998:204) har varje registrerad
person rétt att fa information om och réattelse av de
personuppgifter som registrerats. Sddan begaran ska
framstallas skriftligen till Euro Accident.

Personuppgiftsansvarig ar: Euro Accident Health & Care
Insurance AB, Backgatan 16, 352 31 Vaxjo.

1.11.2 Provning av beslut i forsakringsarende

Om den férsakrade ar missnéjd med Euro Accidents beslut i
ett forsakringsarende ska i férsta hand omprdvning av
beslutet begaras hos Euro Accident. Begaran ska sandas till
den handlaggare som beslutat i arendet eller till
handlaggarens narmaste chef.

Euro Accidents provningsnamnd

Slutligt beslut i ett férsakringsarende kan prévas av Euro
Accidents provningsnamnd. Namnden bestar av en
utomstaende expert med lang erfarenhet fran
personskadeomradet, en jurist samt Euro Accidents skade-
respektive riskbeddmningschef.

Ar den forsakrade trots detta missndjd kan den forsakrade
vanda sig till:
o Allmanna reklamationsnamnden (ARN)

Box 174, 101 23 Stockholm,

Telefonnummer: 08-555 017 00

BesoOksadress: Teknologgatan 8 C, Stockholm.

ARN prévar inte arenden som rér medicinska frégor, dar
sarskild medicinsk kunskap kravs.
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Sadana arenden provas istéllet av:

o Personforsakringsnamnden (PFN)
Box 24067, 104 50 Stockholm
Telefonnummer: 08-522 787 20
Besoksadress: Karlavagen 108, Stockholm

For kostnadsfri radgivning kontakta:

e Konsumenternas forsakringsbyra (KFB)
Box 24215, 104 51 Stockholm
Telefonnummer: 08-22 58 00
Besoksadress: Karlavagen 108, Stockholm.

Tvist med anledning av férsakringsavtalet prévas av svensk
domstol, i férsta hand vid tingsratt, och med tillampning av
svensk lag. Pakallan maste ske inom viss tid. Kostnad for
juridiskt ombud ersatts inte av forsakringen.

1.11.3 Skadeanmalningsregister

Euro Accident &ger ratt att, i ett for forsakringsbranschen
gemensamt skadeanmalningsregister (GSR), registrera
anmalda skador uppkomna i denna forsakring. Registret
anvands endast i samband med skadereglering.
Personuppgiftsansvarig for GSR &r Forsakringsforbundet,
Karlavagen 108, Box 24043, 104 50 Stockholm.

1.11.4 Forsakringsgivare

Forsakringsgivare ar Generali PanEurope Limited.
Styrelsens sate: Dublin, Irland.

Kontorsadress: Navan Business Park, Athlumney, Navan,
Co. Meath, Irland.

Generali PanEurope Limited ar registrerat i Irland (reg. nr
311420) och ar licensierat av Irish Financial Regulator.
Generali PanEurope Limited ar en del av Generali Group.

1.11.5 Forsakringsformedlare

Forsakringsférmedlare ar Euro Accident Health & Care
Insurance AB. Organisationsnummer 556551-4766.
Styrelsens sate: Vaxjo, Sverige.

Euro Accident ar registrerad forsakringsformedlare och star
under Finansinspektionens tillsyn.

Ansvarsforsakring: If skadeforsakring AB, forsakringsnummer:
NO00760-2097-01.

Tel. +46 77 440 00 10
Fax +46 470 729 740
info@euroaccident.com

Euro Accident Health & Care Insurance AB
Béckgatan 16, SE-352 31 Vaxjo
www.euroaccident.com
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2.1 Inledning

Premiebefrielseforsakringen kan tecknas fér den som ar
bosatt i Sverige och berattigad till ersattning fran svensk
forsakringskassa. Lagsta intradesalder ar 16 ar och hogsta
intrddesalder ar 64 ar.

Premiebefrielse kan endast tecknas i kombination med
tjanstepensionsforsakring med en avtalad
premiebetalningstid om minst fem ar.

De forsakringsmoment som kan omfattas av premiebefrielse
ar alderspension med aterbetalningsskydd och/eller
efterlevandeskydd, under forutsattning att det aktuella
momentet avtalats i den tjanstepensionsférsakring som
premiebefrielseférsakringen galler for.

Premiebefrielseforsakring uppfyller kraven for P-klassade
forsakringar enligt inkomstskattelagen.

2.2 Omfattning

Premiebefrielseforsakring utbetalar fortldpande ersattning vid
arbetsoférmaga efter de faststallda karenstider som framgar
av forsakringsavtalet.

2.3 Ratt till ersattning

Ratt till ersattning foreligger, om den férsakrade pa grund av
sjukdom eller olycksfallsskada blir helt arbetsoférmogen eller
far arbetsférmagan nedsatt till minst 25 procent, fér den tid
sjukperioden varar utéver karenstiden. Med sjukperiod avses
den tid arbetsoférmagan varar utan avbrott under
forsakringstiden.

En nedséttning av arbetsformagan med minst 25 procent ger
rétt till ersattning med sa stor del av forsékringsbeloppet som
motsvarar nedsattningen.

For att utbetalning fran Premiebefrielseforsakring ska kunna
ske, maste ett underliggande tjanstepensionsforsakringsavtal
med pagaende premiebetalning vara i kraft. Premien ska
minst uppga till premiebefrielsebeloppet och den avtalade
premien for tjanstepensionsforsakringen maste ha erlagts.

2.4 Bedomning av arbetsformagan

Att Férsakringskassan har beviljat den forsakrade
sjukpenning, rehabiliteringspenning eller sjukersattning ar en
viktig men inte avgérande omstandighet for Euro Accidents
bedémning i ersattningsfragan.

Euro Accident bedémer omfattningen av arbetsoférmagan
utifrdn den minskning av arbetsformagan som kan anses
vara orsakad av objektivt faststéallbara symptom och
funktionsnedsattningar. Vid denna bedémning beaktar Euro
Accident om den férsékrade kan férvarvsarbeta.

Euro Accident anser inte att det foreligger arbetsoférmaga,
om den forsakrade kan utféra nagot slag av arbete som man
kan begéara av denne med hansyn till alder, tidigare utbildning
och verksamhet, omskolning eller annan liknande atgard och
bosattningsforhallanden.

Férutsattning for ratt till ersattning ar att den forsakrade
under sjukperioden star under fortlopande lakartillsyn och
iakttar lakarens foreskrifter samt foljer de anvisningar som
Euro Accident ger efter samrad med lakare.

2.5 Begransningar

Rétten till ersattning foreligger endast for tid efter den
forsakrades 16-arsdag och tid fére utgangen av den manad
den forsakrade fyller 65 ar.

Euro Accident Health & Care Insurance AB
Béckgatan 16, SE-352 31 Vaxjo
www.euroaccident.com
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Ratten till ersattning upphor alltid vid den avtalade
pensionsaldern for den tjanstepensionsforsakring som
premiebefrielsen avser, vid dédsfall eller nar utbetalning av
alderspension paborjats fran den premiebefrielseforsakrade
tjanstepensionsférsakringen.

2.6 Karenstid

Karenstid ar den tid sjukperioden maste paga innan réatten till
ersattning intrader. Med sjukperiod avses den tid
arbetsoférmaga varar utan avbrott under forsakringstiden. Av
forsakringshandlingarna framgar vilken karenstid som galler
for forsakringsavtalet.

Fast karenstid tillampas nar den férsakrades
arbetsoférmaga, enligt Euro Accidents bedémning, ar
tidsbegransat nedsatt.

Rorlig karenstid (R-karens) tillampas efter sjukperiod som
pagatt intill dess att Euro Accident bedémer att den
forsakrade pa grund av sjukdom eller olycksfallsskada har
fatt sin ratt till arbetsoférmaga permanent nedsatt.

2.6.1 Forkortad karenstid

Blir den forsékrade, inom tolv manader fran en sjukperiods
slut, ater arbetsoférmogen med minst 25 procent, forkortas
karenstiden for den nya sjukperioden, om denna varar langre
tid an tva veckor, med den sammanlagda tiden av de
sjukperioder som pagatt mer an tva veckor och helt eller
delvis ligger inom de tolv manaderna.

2.7 Karenstid sarskilda diagnoser

Om arbetsoférmagan beror pa:

o rygg-, led- eller muskelbesvar som ej kan pavisas vara
orsakad av ett olycksfall,

o fibromyalgi eller

o kroniska smarttillstand,

kravs, for utbetalning fran forsakringen, att den ska ha varit
gallande utan avbrott hos Generali eller hos annan
forsakringsgivare under minst 24 manader innan sjukdomen
blivit aktuell. Det kravs ocksa att den forsakrade under den
sammanhéangande tiden om 24 manader inte insjuknat i
nagon av de ovan namnda sjukdomarna/besvaren.

Om den forsakrade insjuknat i ndgon av ovanstaende
sjukdomar/besvar under de forsta 24 manaderna, kravs att
den forsakrade varit besvarsfri i mer &n 36 manader fran det
senaste sjukdomstillfallet, for att utbetalning ska kunna ske.

Dérefter foreligger ingen begransning i ratten till ersattning
vid nedsatt arbetsformaga enligt ovan.

2.8 Forsakringsbelopp

Premiebefrielseférsakring galler med det forsakringsbelopp
som var anmalt till férsakringsgivaren genom Euro Accident
under forutsattning att detta inte dverstiger den avtalade
premien for den tjanstepensionsférsakring som
premiebefrielsen avser.

Foérandring som innebar en 6kning av férsakringsbeloppet
under pagaende karenstid eller sjukperiod paverkar inte
ersattningens storlek. Lonedkning under pagéende karenstid
eller sjukperiod paverkar normalt inte forsakringsbeloppets
storlek. En sadan forandring under karenstid eller sjukperiod
kan dock paverka forsakringsbeloppets storlek om
I6nejusteringen ar generell i meningen att den omfattar
foretagets samtliga anstéllda inom en stérre kategori
jamforbara befattningar och férandringen ar beslutad och
anmald till Euro Accident.
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For ratten till &ndring av forsakringsbeloppet hanvisas till vid
var tid gallande teckningsregler for Premiebefrielseforsakring.

En nedséttning av arbetsformagan med minst 25 procent ger
forsakringstagaren rétt till premiebefrielse for sa stor del av
premien som motsvarar nedséattningen.

2.9 Hojning av forsakringsbeloppet

Forsakringsbeloppet far maximalt hojas, i enlighet med vid
var tid gallande teckningsregler for Premiebefrielseforsakring,
till den niva som foretagets vid var tidpunkt gallande och av
Euro Accident godkanda tjanstepensionspolicy ger upphouv till.
En forutsattning for ratt till hojning av forsékringsbeloppet ar
att den forsakrade ar fullt arbetsfor vid tillfallet for hdjningen.

For den som, vid hdjning av forsakringsbeloppet, inte ar fullt
arbetsfor och darmed inte fullt kan utnyttja ratten till hojning
av forsakringsbeloppet, kan arbetsgivare anséka om det
hogre beloppet nar full arbetsforhet ater foreligger.

2.10 Indextillagg

Nar en sjukperiod pagatt oavbrutet i tolv manader hojs
férsakringsbeloppet, om prisbasbeloppet hojts sedan
sjukperioden paborjats. Férsékringsbeloppet hojs med
samma procentsats som prisbasbeloppet andrats, dock med
hogst tio procent. Till grund for héjningen ligger
prisbasbeloppet for det aktuella kalenderaret jamfort med
prisbasbeloppet foregaende ar.

2.11 Sammanlaggning av sjukperioder

Om en ny sjukperiod borjar inom tolv manader efter utgangen
av en sjukperiod, som in sin tur varar langre tid an tolv
manader, tilldmpas reglerna om indextillagg som om de tva
sjukperioderna pagatt i oavbruten foljd.

Om forsakringsbeloppet, sedan narmast foregdende
sjukperiod, hdéjts enligt punkt 2.9, ska sammanlaggning inte
ske.

Nar forsakrad inte langre har nedsatt arbetsféormaga med
minst 25 procent upphdr utbetalning och forsékringsbeloppet
atergar till det belopp som framgar av forsakringsavtalet.

2.12 Premiebefrielse

Forsakringen ger ratt till premiebefrielse, avseende den
avtalade och faktiskt erlagda premien for
tjanstepensionsférsakringen. Premiebefrielse ges for den tid
sjukperioden varar utéver vald karenstid till sa stor del av
premien som arbetsformagan ar nedsatt samt maximalt
under den avtalade premiebetalningstid som galler fér den
underliggande tjanstepensionsforsakringen. Arbetsformagan
maste vara nedsatt med minst 25 procent.
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2.13 Tjanstledighet och foraldraledighet

Vid tjanstledighet och foraldraledighet kan arbetsgivaren
fortsatta med inbetalning av premie for den forsakrade. Om
arbetsgivaren under tjanstledigheten/féraldraledigheten
upphor att betala premien har den anstallde ratt att efter
tjanstledighetens/foraldraledighetens slut aterintrada i
forsakringsavtalet med samma forsakringsskydd som gallde
fore tjanstledigheten.

For aterintrade kravs att tjanstledigheten/foraldraledigheten
inte varat langre tid &n 18 manader samt att den anstéllde ar
fullt arbetsfor vid aterintradet. Om anmaélan om aterintrade
gors senare an tre manader efter det att den anstéallde ar
tillbaka i tjdnst hos arbetsgivaren, kravs ny halsoprévning.

Om tjanstledigheten/foraldraledigheten varat langre tid &n 18
manader maste den anstallde anséka om ny forsakring. Ny
hélsoprévning kommer da att kravas (se vidare
teckningsregler for Premiebefrielseforsakring).

2.14 Overforsakring

En premiebefrielseforsakring avser att ersatta arbetsgivarens
premiekostnader for tjanstepensionsférsakring avseende
alders- och efterlevandepension vid den forsakrades
arbetsofédrmaga. Overférsakring innebar att
premiebefrielseutbetalningen dverstiger den premie som
avtalats till den tjanstepensionsforsakring avseende alders-
och/eller efterlevandepension som
premiebefrielseférsakringen avser.

Om det under férsakringstiden framkommer att den
forsakrade ar 6verférsakrad, har forsakringsgivaren ratt att
satta ned forsakringsbeloppet for att undvika éverforsakring.
Forsakringsbeloppet kan dven séattas ned under pagaende
sjukperiod.

Ett beslut om nedséattning av forsékringsbeloppet galler fran
och med det datum férsakringsgivaren genom Euro Accident
skickat meddelande om beslutet.

Om férsakringsbeloppet satts ned, anpassas premien till det
nya férsakringsbeloppet vid samma tidpunkt som beslutet om
nedsattning borjat galla. Premier som har betalats under
forsakringstiden aterbetalas inte.
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